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OBPA3 JIBHA B ®OJIBKJIOPE U JIMTEPATYPE:
IICKOBCKO-JATTAJIBCKOE IIOT'PAHUYBE

B cmamve npedcmasnen onviim ocmuicieHUs: TbHA
Kak 00H020 U3 0eHopo-cumeonos Illckosckoll 3emiu
u Jlameanuu. B ycmmom mHapoonom meopuecmee
Jlcumenetl COCEOHUX MePPUMOPULL OMPANCEH NPOYECC
sbIpaUBanUss U 00pAbOmMKU JIbHA, UCNOIb308AHUE
€20 8 pumyanrbHuIX Yeusix 6 Kawecmee obepeea Om
HeeamusHou  9Hepeuu. Cumeonrom pooHOU  3eMmiau
en sepicmynaem 6 nodzuu — ncxkogcxou (Onee Anexcees, Cmanucnag 3onomyes)
u aameanvcroii (Maoconac Honve, Aumonc Kyxoiic), uawe o 3aneuamien
BUZVANILHO — KpACYIOWUMCA c80ell  201yousHol (Anexcandp Abpocumos) uiu
orcenmuznol. OOoHAMENbHbI 00pA3 «MOYEHO20 OCEHHE20 JIbHAY NPUHAOLENHCUM
noamy smuepayuu FOpuro Heacky, y Komopoeo 68 80CHOMUHAHUSX NCKOBCKULL Neti3aiC
BO3HUKAEM U3 3aNAXA JbHAHOU SHUIU, KPENKO2O «CMPAOay, KOMOpulll OH, meM He
Menee, gocnpunumaem xkax oap. B mposze dpyeoeo smucpanma, Jleonuoa 3yposa,
8bIPOCULE20 HA NCKOBCKOUL 3eMile, 00pa3 IbHA NPuobpemaen 6HesPeMeHHOl CMbICI,
accoyuupysco ¢ CyposbiM U OpeeHumM Kpaem. B cemanmuxe obpasa nbHa naxooum
ompasiceHue 6ePHOCHb MPAOUYUSIM dHcumenetl NCKOBCKO-IAM2aNbCKO20 NOSPAHUYbSL.

KioueBbie caoBa: Jlarramus, IlckoB, mnorpanuybe, JieH, (OIBKIOP,
Xy[IOKECTBEHHAsI JIUTeparypa, obeper OT HeraTMBHOW HEPTHH, CHMBOJ POIHOMN
3eMJIH.

LINU TELS FOLKLORA UN LITERATURA: PLESKAVA UN
LATGALES PIEROBEZA

Raksta ir piedavata linu ka dendrologiska simbola analize, skatot Pleskavas
apgabala un Latgales regiona piemérus. Kaiminu teritoriju mutvardu dailradé ir
atspogulots linu audzésanas un apstrades process, ka arl auga ka aizsarga pret
negativo energétiku izmantosana dazados ritualos. Lini ka dzimtas zemes simbols
pardadas ka Pleskavas dzejnicku (Olegs Aleksejevs, Stanislavs Zolotcevs), ta
latgaliesu dzeja (Madsolas Juons, Ontuons Kitkuojs), biezak tas izpauzas tivi vizuali,
spogulojoties savas ziluma (Aleksandrs Abrosimovs) vai dzeltenuma nokrdsas.
Spécigs ozu aktualizéjoss tels (merceéti rudens lini) ir sastopams emigracijas dzejnieka
Jurija Ivaska dzeja. Vina atmindas Pleskavas peizaza dzimst no linu mércésanas siva
aromata, ko dzejnieks uztver ka dzimtenes velti. Cita emigréjosa prozaika Leonida
Zurova, kas audzis Pleskavas pusé, tekstos linu téels iegist parlaicigu nozimi,
asociéjas ar senu un driimu senatnes zemi. Autors linu tela semantika rod uztictbu
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tradicijam, ko glaba Pleskavas un Latgales pierobezZas iedzivotdji.

Atslegas vardi: Latgale, Pleskava, pierobeza, linu téls, folklora, dailliteratiira,
aizsardziba no launas energétikas, dzimtas zemes simbols.

THE IMAGE OF FLAX IN FOLKLORE AND LITERATURE: PSKOV
AND LATGALE FRONTIER

The article presents reflections on flax as a floral symbol of Pskov land and
Latgale. The folklore of neighbouring lands describes how flax was grown, processed
and used for ritual purposes as a protective charm against negative energy. The
semantics of flax reflects the archaic character of the homeland in the cultural
knowledge of the people of the Pskov-Latgale frontier and their loyalty to tradition.

Flax has always been the main field plant and source of income in frontier lands
of Pskov and Latgale. In the world market the most valuable flax among all other
types of Baltic and Belorussian flax was Pskov flax fibre.

In the flax growing territories long-lasting folklore traditions were set up, which
indicates that flax has always had not only practical but also a symbolic meaning for
the peoples of the Baltic States, Belarus and Russia. In the territory of Pskov region
the crop fertility rites were practised to ensure the flax crops, for example, horse
riding for “tall flax”. Flax fibre was considered to be an amulet, a protection from
negative energy. Flax linen sheets were used during childbirth in Latgale, in Pskov
land the afterbirth was wrapped in it and given to the midwife; the sick children were
wrapped up in the flax prayer tablecloth, etc.

In Russian folklore in the territory of Latgale flax growing and flax processing
are frequently reflected in couplets (chastushkas), riddles and lyrical songs. Flax is
the symbol of strength and persistence. Numerous contacts on frontier territories
have contributed to the plot commonalities of fairy and non-fairy prose, e. g. flax can
save man from the evil spirit. Such plots are registered both in the territory of Pskov
region and Latgale. The image of flax left the realm of folklore for literature, which
is common for both Pskov and Latgale.

Latvian poets create a vivid image of “‘flax crop fields ” which reflect the landscape
peculiarity of Latgale. Quite often the image of flax crop fields brings them back
the memories about their past life (V. Kraslavietis, P. Antropov — O. Alekseyev). So
V. Kraslavietis remembers his native Latgale with the blue lakes, where blue flax is
growing, where he rides to visit someone on a horse of cheerful memories. Flax often
takes Pskov writers on a journey into the memory (O. Alekseyev, L. Malyakov).

There is an inseparable link of flax with the landscape of Latgale and with the
people living there. A. Kitkojs marks parallelism in his daughter s appearance: curly
and thin as Latgalian flax is daughter’s hair. Pskov poet O. Alekseyev uses such
comparisons to reveal the power and tenderness of the folk soul.

At the same time flax is associated with human character and soul of people,
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who are known for such typical traits as hard work and holiness, sufferings and
belief. Purity and tenderness of flax corresponds to the shyness of Latgalian girls
(Madsolas J.). Latgale is portrayed as a barefoot “orphan girl” who endures
patiently life hardships “under the grey woolen sky” among “the fields covered with
flax stalks” (A. Kiikojs).

For the Russian writers (immigrants who used to live in Pskov land and were
attracted to it and associated Pskov with Russia) flax symbolizes unbreakable bond
of times and loyalty to the traditions of Pskovites (L. Zurov). The image of flax in
literature can be not only visual but olfactory as well. Poet Y. Ivask recalls Pskov
with its “retted autumn flax”. Stinking smell, “repelling, but healing stench” has the
highest spiritual value for the homesick poet. Not the beauty of the blue flax but its
repelling stench is taken by the poet as a gift — as it cleanses the spirit.

For Pskov writers of the second half of the 20" century flax field also symbolises
the Motherland (S. Zolotsev, E. Borisov, A. Abrosimov) — “golden” and happy,
despite the grief periods. The flax field causes them to contemplate, feel tenderness
and sadness. The loss of flax, which is the floral symbol of the native land, has been
lately regarded by our contemporaries as a break with traditions and oblivion of the
past (E. Ermak).

Flax in the literature of Pskov and Latgale is the symbol of the Motherland. It
acts as a human being and embodies natural beauty and persistence. In Latgalian
poetry the image of flax supports the myth about people who suffer or are orphans,
who are hardworking and selfless. In Pskov literature flax depicts fading patriarchal
character of the native land; no wonder Pskov is called the land of ‘flaxen Rus”
(V. Sergeyevay).

Keywords: Latgale, Pskov, border zone, folklore, literature, protection from
negative energy, symbol of the Motherland.

[Horpannunsie IlckoBckas w Jlarrambckas 3eMIIM HCIIOKOH BEKOB SIBIISFOTCS
MECTHOCTSMH, IJI€ JIEH — IJIaBHOE I0JIEBOE PACTEHHWE M HCTOYHHUK TMONyUCHHS
npubbLIu. B 18 sexe nbnom 6 Ilckosckotl 2ybepruu 3acesanu 4/5 nocesHou niowaou
(IlIyouna 1998: 89), n30bITOK ero ornparisiics 3a rpanunyy. M B Jlarramum, no
ciioBaM uctoprka BnanucnaBa MaliaxoBCKOTO, HPAKMUYECKU 6 KAHCOOM XO3SUCHEe
evipawusanu neH. B nepsou nonosune 20 8. 6 3KCnopme CenibCKOXO3AUCMBEHHO
npooykyuu Jlameutickou Pecnybnuku nepeoe mecmo 3aHUMAL SKCHOPM JIbHAHO2O
nonomua <...>. Jlen 6vi1 0CHOBOU dKOHOMUHECKOU He3agucumocmu Jlameuiickoz2o
eocyoapcmea (ManaxoBckuc 2012: 416). Ilo omeHke CHEIHMATUCTOB, O
abHo80O0cmea na lIcko8cKkoll 3emie umeromcs UCKIIOUUMENbHO Ola2onpusimuble
NpUPOOHbIE YCI08UA: COYEMAHUE He OYeHb MYUHBIX NOY8, NOBLIUEHHOLL BLAHCHOCTNU
8 meyeHue 6ce20 jaemd U OAUMENbHblU C8emosoli OeHb. Kpenocmu 60n0kHa
cnocobcmeayrom dadice Hebonvuiue nemuue xonodd. OcobenHo Xopouto ieH pacmem
Ha 3emsax HotHewHux Tlopxosckozo u Ocmpoeckoeo paiionog (1llyomna 1998: §9).

118



Aida RAZUMOVSKAYA ARTICLES

Oco0y10 LIEHHOCTh HA MHPOBOM DBIHKE CPE/IU JILHOB OanTHHCKUX U OElIopyCcCKuX
npuoOpen TCKOBCKUM ponryHen. CoOITacHO CBEICHUSM ODHIMKIONETUYECKOTO
cioBaps bpokrayza u Edppona (1890—1907), u3 mponuspacTaromumx Ha CEBEPO-3arae
OBUTH W3BECTHBHI JIbHBI TICKOBCKWE, OANTHHCKHX TEPPUTOPUH W, HAKOHEIl, JIbHBI
JIUTOBCKHE U Oenopycckue. B benbruu mydimumu T5HIHBIMA CEMEHAMU CYUTAIINCH
NCKOBCKUe, KOTOPBIE T B MPOJaKy MOA Ha3BaHUEM pudicckux. Takue ceMeHa BO
BCceX OENbrUHCKUX TAMOXKHSIX MO PACIOPSDKEHHIO MPAaBHTENbCTBA COXPAHSIIUCDH
OT/ICNBHO, U JUIsl 00eCTICYeHUS TIOKYyTaTeNe OT BO3MOKHOCTH 0OMaHa cO CTOPOHBI
TOPTOBIIEB Ha HUX KJayiack ocobas muomba. Cesii M CBOM CeMeHa, HO OHH OOIbIei
Y4acThIO HE JIaBajil TAaKOTO XOPOIIETO BOJIOKHA, KaK nckosckou doneyHey (Llut. mmo:
Bpokrays, Edpon 1890-1907).

Ha ceBepo-3amagHbIX  TEppUTOPUSX MPOU3PACTAHUS JIbHA  CIOXKHIACH
(donbpKIIOpHAast TPAAULIUS, CBUACTENBCTBYIONIAS O TOM, YTO JIEH HCIIOKOH BEKOB HMEJ
HE TOJBKO YTHJIMTApHOE, HO M CHMBOJHMYECKOE 3HA4YCHHWE Ui HaponoB banruwm,
benopyccun u Poccum. Ha teppurtopun IlckoBckoit o6iacTu 3aUKCHPOBAHBI
o0psibI, CIIOCOOCTBYIOIIME YpO)Kalo JIbHA: KaTaHWe Ha Jjomansx B llpomenoe
BockpeceHbe «Ha monrmid jen» (Lllyomna 1998: 90). B donpkiiopHoM apxuBe
[lckoBl'Y ectp Marepuainbl, B KOTOPBIX COXPAHUIUCL CNledbl NPeOCMABLeHUs.
00 azpapro-npooyyupyloujem CcMmuicie 8Ceodujeco  MAacCieHUdHO20  KAMaHusl
(bonbirakosa 2015: 66). JIbHAHOE BOJIOKHO CYUTAIOCH 00EPErOM, CITIOCOOOM 3aIIHUThI
OT HEraTWBHOW 3Heprud. TkaHb U3 JibHA (IPOCTHIHM) MCIIOIB30BAIH MPU POJIaX B
Jlarrammu (mmo: MamaxoBckuc 2012: 417), Ha IIckoBCKoO# 3eMJie B Hee 3aBOpaYNBAIIN
MOCJIe ], JAPWIIM TIOBUTYXE; 3a00JIEBIINX JeTel 00epThIBaIN MOJIEOHOM CKaTepThIO
n3 npHa (Illyomna 1998: 104). JKumenam Ocmposcrozo, Cebesicckoco pationos,
a maxace cmapoobpaoyam Bocmounoii Jlameuu 60vin0o u38ecmmuo u mramve Ha
Kapmax — K8aopammwix 00Weukax ¢ 4 omeepcmusamu no yenam, 8 Komopbule 80e8arom
Humu ocrogwl. Kaoicowtii nosopom ooweuxu na 450 oopaszyem 3e. dmum cnocobom
useomasnusanu nosca u ooopul ona ranmeti (1llyouna 1998: 103).

Wgan JImutpueny Opunpux, ¢ IMEHEM KOTOPOTO CBS3aHO HAYaJl0 COOMPaHUS U
H3y4YeHHus: pycckoro ¢oibkiiopa B JlarBuu, B 1920-¢ roas! 3adKCHpoBall YaCTYIIKH,
e YHOMHHAETCS MPOLECC BhIPALIMBAHMS 1 00paOO0TKuU JbHA: Tsms cesn, s aewuna,/
B msamu napouxy npocuna./ [locoou, douxa, 2000x,/ [loka evipacmem nenok (AOBI30B
2004: 35), Hesxu msnu, desku msiau,/ A, manvuuwra, nen mpenani./ Hesxu boey
ymonanu,/ Ymob 6 condamet ne nonan (Ao6s13082004: 161).

Jlareimickass HapogHAsT KyJIbTypa 3aKpenuiia yBaKUTEIFHOE U JaKe JF0OOBHOE
OTHOIICHHUE KO JIbHY, O YeM CBHJIETEILCTBYIOT U OoJice MO3JHHE SKCICTUIIMOHHBIC
MaTtepuabl, HalpuMmep, 3araaku: bamoka — wamep,/ Mamka — wampuxa,/ Cotnku —
xpanynxu,/ Jouywxu — medywxu. Tak mpeacTaBiIeHbl TOKOBHSI, ITE JIGH TEpeOsT;
peit, momotuiku, MeTihl ([layraBmmicckuit p-u) (Pegopor 2008: 103). Unmn: Cunutl
yeemouex, man manviuiovex,/ Msaco opocam, a wkypy usHocam./ B 3emuto manviil
yuwen,/ B cuneti wanxe npuwen (denopos 2008: 265).

SBnssiICh HEOTHEMJIEMOM YacTbIO KU3HHM 3eMJICIEINbIEB, JICH MPUCYTCTBYET U
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B JUpUYECKON HapoaHoi mossuu Jlatramuu: [locero nenxy/ B ozopode @ yeonxy,/
Kanunxa mos, moa manunxa mos!/ Ter pacmu, pacmu, nenox,/ Tonok, donoe u
evicok,/ M3 kopenvs xopenucm,/ M3 conogvs conosucm./ Kax s 6 mamywxu sscuna,/
Tonxout npsinu [Tonxonpsxoii] s ovina,/ Ymo nedens — mo momox,/ A mamywka c
Hoeomok./ Kaxk nocmasuia cmasok/ C msicoedoa 0o monox,/ Moe 6é0po ne bepoumcsi/
U xonooa ne sepmumcs,/ C-nod nowooicetl, c-noo numetl/ Kypa evisena oemet,/
Kypa sviena oemeii //]eeanocmo nemyneii... (Depopos 2008: 186). 1o 3ameuanuto
(OJBKIIOPUCTOB, ¥ OpesHUX amblutell 1eH Obll CUMBOIOM CUTbL U GLIHOCIUBOCIU
(MamaxoBckuc 2012: 418). Ha treppuropun benopyccnn, rpanudameii ¢ Jlarranmei,
a Takke U ¢ [IckoBCkOM 3emuleil, JIeH SIBJsETCS HallMOHAJIbHBIM CHUMBOJOM. Ero
o0pa3 accoyuupyemcs ¢ nio00mMEOPHbLIM MPYOOM, MUPHBIM HEOOM, OOCHAMKOM 8
dome (Emmnckas 2009: 70). L{semox nvHa na 2epbe cumgonruzupyem nocmosHCmeo,
cnedosanue mpaouyusiM, NPeemMcmeeHHOCb ROKOJeHULl, a Makice meopuecmeso u
mpyoossie ycnexu modeti (Emunackas 2009: 70). Ha cocemnux TEpUTOPUIX TaKKe
BCTpeyaeTcss M300paKeHHe IBETKOB JIbHA B Tepbe (marraimbckuili ropon Buisika,
[Tamkwro [TckoBCKOI 00IaCTH), CHOITHI JIbHA YKpamatoT rep6 JlemoBuuckoro paiona.

KakoBo cuMBonuueckoe 3HayeHHE JbHA Yy 1ckoBuuyed? HHTEHCUBHbIE
MEXITHUYECKHE KOHTAKThl Ha MPUTPAHUYHBIX TEPPUTOPHUSIX CIIOCOOCTBOBAIHN
OOIIHOCTH CIOKETOB CKAa30YHOM M HECKAa30UHOMW MPO3bI, HATIPUMED, O TOM, KaK JIeH
CIIACaeT YEJIOBEKA OT HEUMCTOM CHIIBIL.

Eme B 1927 romy unen-xoppecnonmeHT AH CCCP Bacwmmii MBanoBuu
UepHbITieB 3aUKCHPOBAT B OKPECTHOCTIX cena Muxaitmosckoro (ITymknHckme
TOPBI) CKa3KYy, B KOTOPOH JIBE CECTPBI YOETAIOT C UTpHIIa OT HeUUCThIX: Cabiuam: 3a
Humu becym [Heuucmoie]. [lo domy daneko, oHu 3abedcanu 3a 2yMHO U 3a1e31U 6 Pell.
Te noobesicanu. Hagcmpeuy um ynana ésa3xka avhy u cosopum [danvuie 00C106HAS
sanucw]: “Ilocmotime, 06 ux ne xnonouume. [ocaywaiime, KaKyio st MyKy mepniio.
Bom mens nepeo naudnu 6 semnro bpocamo. [lomom naudiu 3d 8010Cvss mackamo.
Tlomom cpeszanu ¢ mens 20108y, Opocunu mens 6 600y. Ilomom evimseanu ¢ 800uvl,
Hauanu mena mpsacmu. A nedxcan na zemie npomuu conya. [lomom Hauanu meus cykam
nopomu”. Tym nemyx 3anen, éce u konuunocs (Yepnsimes 2004: 23). UntepecHo,
YTO B CKa3Ke, Kak U B JIPYTuX (hOJBKIOPHBIX JKAHPAX, JICH YIIOJO0JISIETCS YeIIOBEKY.
U ciiyers 50 ner B [1ckoBckoii 061acTH ObITOBaA CKa3Ka, IJIE JICH CIIacaeT YeioBeKa
OT HEUUCTOU CHJIBL: Jlen, camocunvbho ieH 30ecs pacmem y Hac. Kozoa nen nacaounu
6 ésnio [e0e cywam], myoicux nee cnamo. Cmyuamcsi 8 éenro uepmu: “Ilycmu nac”.
A nen d0eda xomen cnacmu u 2oeopum uepmsam: “Mei ne nycmum. Hac 6 zemiro
CHINANU, Mbl POCTU, PACYBETU, NOMOM HAC 3d 80I0CHL MACKAU, 8 NYYOUKU 630U U
6 é6MI0 cadcanu — mul mama coxau. [lomom npaiinuxom Ounu, Ha noie paccmunanu,
Q0JICIHCOK, X000, 20100 — Mbl 6ce monuanu. [lomom Hac noousau, nNOCMAGUIU,
ONAMb CEA3ANU, ONAMb 8 E6HI0 NOCANCANU, ONAMb CYUUIU — 8CE€ KOCMOYKU HAUU
nocoxau. B mawune xocmouxu nomsau. I[lomom Hac Kpymuiu, 6010CUKU HAUWIU
BUIU, HA 280305HK)Y GeULAIU, HA KAMYWIKY Kpymuiu. B 6ode mvl nescanu, Ha noie
CYUUTUCH, NOMOM HAC MKAAU, WUTU — USOTKAMU KONONU, HA 0edd pybaxy Haoegau,
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max meneps emecme u xooum”. Tax ckazanu — nemyx nponen, yuepmu ucueznu (GA
MIT'TIY 1977: Ne 83).

B (donbkiIopHBIX HCTOYHWKAX Ha TeppUTOpUM Jlarramuu Takke OTPaKECHO
IIPEACTaBICHUE O JIbHE Kak oOepere OT He4ucToi cuibl. Hampumep, B nepeBHe
[lyma Pe3exnenckoro p-Ha B 1985 rony 3anmucano: Ha cynpomke (6euepunie) mul
cudenu, e manu. IIpuxoosam Kak-mo 0CeHHUM 8e4epom NapHu.: 8bICOKUE, KPACUBbLE
u ygusaromes goxpye oesuy. Oona yponuna kiybokK, HaeHyIach U 83514 He K1yooK, a
X60CM 80ONI0CAMBIIL U NOHALA, MO IMO He nawnvl, a yepmu. O0na modice samemuna. 11o
yenouke OoHU nepeoail 6cem OCMAIbHbIM, U OOHA 3d OPY2Oll NOMUXOHLKY PA30PENUCh.
U pasbpenucy 0o 06enadyamu 4acos, NOKA CUiA HEYUCMAsl 8 CE0I0 NOTHYIO CUTLY He
souna.A meneps uepmetl 6onvuie Hem. Tenepo ar0ou — uepmu (Demgopos 2008: 95).
[To muenuto FOpus Anexcannposnua HoBukoBa, nMeHOBaHUE YepTel U 000POTHEH
«IaHaMW» MOXET ObITh 3aMMCTBOBAaHHMEM U3 Jarkimickoro (osbkiopa (HoBukos
2008: 17).

W3 ycTHOTO HapomHOro TBOpYECTBa 00pa3 JbHA TEpemen B JIUTEpaTypy, H
3[€eCb MHOToe OObEIMHSET IICKOBHYEH M JarrajibleB. JIaThILICKUE U JIATTalIbCKUE
MO3THl CO3MAIOT SIPKUIl 00pa3 «IBHSHBIX HHMBY», KOTOPbIC SIBISIOTCS XapaKTEPHOM
0COOEHHOCTBIO aTranbekoro ganamadra. Tak, Banauc KpacnaBueruc Bcmomunaet
poanyto Jlarranmio, ede conybvie osepa, 2onyboll yeemem JeH, U Kyda OH eleT
TOCTHTH Ha Kone ceemavix socnomunanuil (Kraslavietis 1989: 55). Takke n3BecTHbII
JMATBUHMCKUIA TOAT, pomuBmmiics u >kuBmmid B Jlarramum, Iletp AwnTpomos,
BCIIOMHMHAET JIEH Hapsily C pOMAIlIKaMH, BACHJIbKaMHU, PO’KBIO U IILIEHULIEH B POIHBIX
TIOJISIX, TTOJISIX IeTCTBa. [lepen HuM BCTaeT SpKuii BU3yallbHBIN 00pa3: [{eemyuuil 1eH
ceopaem cunum niamerem (Auatponos 2015: 26). JIoBOIBHO YacTO U B IICKOBCKOM
M033UM JIEH YBOJUT aBTOPOB B IPOCTPAHCTBO NaMsTU: JlbHAHoe nonomeHye c
enkamu/ Kax cmse bereem na cmene.../ M namame cuesxcnuvimu npoceakamu/ Bedem
no omueti cmopoe./ [lpedanus u necnu ciodxcenvt/ [lpo 3n1amomramsiii, NCKOBCKUIL
nen./ Cmoum, e3nenesinHulil, yxodicenuvlll,/ Pocoio maxosot kpaniein... (AJleKceeB
2001: 16). KapTussl mons, re 3peroT xieba u ....1bHbl yeubaromes 6 nosc (ManskoB
1980: 35), BemeBaroT Uy JIbBa MajsikoBa JOpOrHe BOCIOMHHAHHUS JICTCTBA.
Jlarraneckomy moaty A. Kykoiicy Ba)kKHO IOZYEPKHYTH CBSA3b 3¢MHOTO 1 HEOECHOTO:

Apkart vien lini, linziedi,/ Boxpye monvko JieH, TbHsIHblE YEEMKU,
Art debesis linziedu esmé!/ [lacce nebo 6 nonsnom ovimuu!
(Ktkojs 2003: 116)"

HepaspoiBHa cBsI3b JIbHA HE TOJBKO ¢ JaHAmadgroM Jlarraauu, HO U ¢ HAPOJOM,
npokuBaromM 3aechb. Y A. Kykoiica Ha BHEIIHEM CXOICTBE C JBHOM CTPOUTCS
MOPTPET AOUEPH: 8bIOWUECS, MOHKUE, KAK 1amealbeKull 1en, gonocvl douku (Kukojs
2003:134). IlckoBuu O. AnexceeB, pacKpbiBas «MATKYIO CHIIY» HapOJHOTO
XapakTepa, TaKke o0pamaeTcst K CpaBHEHHUSIM CO JIbHOM:

AX, 1en-1eHoK, u Kpenox mul U HedlceH,
Kax pyxu sorcenwyun 6 ncxosckoti cmopone.

! [lomcTpouHslil epeBoy] 371ech U Aanee sureparyposena Virn LyrmnHCKOM.
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A y 0e640HOK B0ONIOCYL TbHANbIE...

U3 oanvhell 0anu cmompsam Ha Mens,

Ymo nen 6 ysemy 2nasa ux 030pHule,

Cusinbem cunum muxo ocensis...(AnexceeB 2001: 16)

B narranbckoil JMpUKE JIEH aCCOLUHUPYETCS C XapakTepoM M IyIIOH Hapona,
JUIS KOTOPOTO XapaKTepHBI TPYJ M CBATOCTb, CTpajaHMe M Bepa. Mancomac M.
MPOTHUBOIOCTABIISIET TOPAOCTH PO3Bl  UYuUCMble UYGemKU JbHA, CPABHUMBIE C
ametrctaMu. OHHM JIOpPOTH TO3Ty CBOEH HEKHOCTHIO, OTPaXKaroIled CKPOMHOCTb
Hapoja:

Smej kautri latvu meitine, / Cmeemcsi cmecHUMeNbHO 1AMbIUCKAsL 0e8YUIKd,
Mirdz acis debess krosa, / B enazax necmum ysem neba,

Un posa tautas dvésele / U cama oywa napoda

Ir lynu zidam maosa./ Hensiemes cecmpoii yeemxa ibHa

(Madsolas Jons 1998: 23)

[ToaTer accormuupytor Jlatranuio ¢ CHPOTKON, CIIOCOOHOM >KepPTBOBATH COOOMH,

3a0BIBaTh O cede, TOTOMY OHH 00paIaloTCs K POJIMHE CO CIIOBAMHU:
Latgale mana — serdiene darga,/ Mos Jlameane — cupomka oopoeas,
Sarga vel tevi pilskalni sirmie?/ Obepecaiom u mebds opesnue copoouusa?
-Kur sakas ezeri? Kur beidzas lini? / [0e wuawunaemcs oszepa? Ioe
3aKaAHYUBAEeMCsl N1eH?
Kas mani parnakot sagaidis pirmie?/
Kmo mens, ozepamusuiecocs, scmpemum nepewiii?
(Kraslavietis 1989: 55)
WNm y A. Kyxkoiica:
Apaks pelekam vadmalas debestm,/ 1100 cepvim cykonnvim nebom,
Pari tirumiem, linu stiebriniem klatiem,
/ Uepes none, nokpulmoe IbHAHbIMU CMedeTbKaMUL,
Tek, re, kur tek miisu sirdis sen aizmirsta serdienite!
/ Cemenum, cmompu, cemeHum 6 Hauux cepoyax 0aeHo 3abvimas cupomra!
(Kikojs 2003: 38)

Ponnas 3emiist uacto npeacraeT Ha GoHE JIbHSHBIX HUB.

Y pycckux nMcarenei-aMHIpaHTOB, JKUBIIMX Ha IIckoBCkoW  3emie,
OJIMIICTBOPSIONIEH Ui HUX POCCHIO, JIeH CHMBOIM3UPYET HEPa3phIBHYIO CBSI3b
BpPEMEH M BEPHOCTbH TMCKOBHYEH TPaIUIMAM: 3a n020CmoM, cmos no nosc 6 600e,
CEHCKUe MYNCUKU TMACKATU U3 MONKO20 03ePKA NPUNCAMbLU KAMHAMU U OJIbXOGbIMU
cyuvsamu gvimoyentwiil en (3ypoB 1985: 143—144). On BhICTYNaeT BHEBPEMEHHBIM
CHMBOJIOM 3TOTO CYPOB02O U NPUBTEKATNENbHO20 CE0ell NEPEODLIMHOCbIO MeCmd,
TJIC ¥ PAHBIIIC CesLIU JIeH, COMKAHHbIE U3 KOMOPO20 pyOaxXu XOpowo 60 6pemsi naxonbvl
u 605 xonoounu kpecmosnckue nievu (3ypoB 1985: 143). 30ecy myocuxu cerom
nen. Hawym mo sice none, komopoe naxanu donee mvlcsyu aem. 30ech 2060psim He
«naxamovy, a «opamovy (3ypos 2014: 228).

OnHako 00pa3 JIbHA B JIUTEpAType MOXKET OBITh HE TOJIBKO BU3yajbHBIM, HO H
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obousTenbHBIM. [10aT pycckoit smurpanuu FO. MBack Bcmomunaet [IckoB UMEHHO
MOYEHbIMU TbHAMY, OCeHHUMU. B ero mamsTh TICKOBCKMH Mei3aK BOZHHKACT U3
3araxa JIbHSHOW THWJIM, HO JIUPUYECKOrO Teposl OH HE OTTAIKWBACT, HATPOTHB,
CIMBaeTCs ¢ TpenctaBieHueM o pomuHe. Pait HO. MBacka HempencraBuMm 06e3
TICKOBCKOTO KPEIKOTO «CMpaja», KOTOPBI OH TOTOB BIBIXAaTh MOIHOU 2pPyoblo —
0o neuenxu, 00 cenezenxu oadice. He xpacyrommuiicst TonyOU3HOM JieH, a pe3ko H
OTBPATHTEJIHLHO MaXHYIIUK BOCIIPUHUMAETCSI TOITOM KaK Jap:

Cmpao edxuil, npouuwarowutl Ho30pu Jlyxy —

Honeynya Ilckogujunbl — MOUUMO2O0, MYYUMO2O JIbHA.

Tlonnoii epyovio u na nocneosx us 3!-xa, al-xa

Beunwiii noxotu, eeunyro namsams ocenu — npocunu — na! (UBack 1970: 19)

O tom ke FO. UMBack mucan u B kuure «IloBecTb O cTHUxax», BCIOMHMHAS
HEe3a0BEHHBIH BUJA HA MO, 3ACESHHbIE POJNCHIO, NULeHUYel, 0BCOM, 2peduxol u
BHAMEHUMBIM NCKOBCKUM TbHOM-00JCYHYOM: KAK OH HEHCHO-PYCO JHCeTmel K KOHYY
nema. Iocne srcamewt 1€n pazdpacvleanu no no0, MOYUIU, U OH 00ypsioujee, HO U
0000psioue cmepoen, npodxcuedst Ho30pu CKUNUOAPOM. B0OXHYMb Dbl ONAMb MY
€O0KYI0, HEUCMOBYIO, OMBPAMUMENbHYIO, HO U YeM-O YeleOHYI0 80Hb, OUUUAIOUYIO
nympo, camyro oywy... (Lut. nmo: Papamkesua 2007). ABTOp BUPTYO3HO HIPaeT
MOHITUAMU  (00ypsouje, HO U 0000psule CcMepoen;, OmepPaAmumenbHas, Ho
yenebHas 8OHb), KOTOPbIE, Ka3aI0Ch ObI, JIOJDKHBI BBI3BATH OTBpAIllEHHE, HO, TEM HE
MeHee, CTYIICHUE OTPHUIIATENLHBIX XapaKTePUCTUK 000padrBaeTCs yTBEPKIACHUEM
WX KaK CaMbIX JOPOTHX ISl TOCKYIOIIETO 10 poauHe denmoBeka. CMpaaHbIi 3amax
oOiajaet s 1o3Ta BBICHICH TyXOBHOHM IIEHHOCTHIO — OH mpouniiaer Jlyx. Tak
«OTBpaTUTEIbHAs, HO 1ieJieOHasi BOHbY» MCKOBCKOTO JIbHA YTBEPKAAETCS MOYTH Kak
CakpajJbHOE MOHSATHE.

Jisi TICKOBCKUX aBTOPOB BTOPOH MoiOBUHBI 20 B. JBHSHOE TMOJNE TaKKe
CUMBOJIM3UPYET POIUHY: CONHYE — eOUHCMBEHHO POOHOE —/ 20pum HAO NCKOBCKOU
pasnunotl avHanorw... (3omormeB 2003: 83). ABTOpPBI HEM3MEHHO TOAYCPKUBAIOT
0e3rpaHNYHOCTb JILHSIHBIX IPOCTOPOB, CIUBAIOIIUXCS ¢ HeOOM. JIeH cTaBuTCS B OJTH
PSL C CONTHIIEM M BETPOM, CTAHOBHTCSI ONMLETBOPEHUEM POJHOHN 3€MJIH, KOTOPYIO
OeperyT, 3alUIIaoT NCKOBUYM: He npockauem npoceikom, no JAbHAM 201yObiM,/
Hu xpecmosniii, nu ceetickutl naemuux (bopucos 2003: 212). [lns A. AGpocumosa
LBETYIIUI JIEH BbI3BIBACT YYBCTBO HEKHOCTH U BMECTE C T€M IITyOOKOW Tedaiu:
Jlousinoe none!/ Cseem npospaunvii meot/ Ilpexpacen u myuumenen/ Jo
oonu —/ Hesvipazumo-onedno-eonyoou/ lleuanvuviti ceéem/ Jlonanozo nons.../ ..M
60pye no unepsam/ B usymnennvie enasa/ Hucxooum/ Ocosnanvem cymu/ Iybokas
eonyousna/ M uucmas,/ U scnas/ o ocymu...(Adpocumos 1995: 183). OnunerBopsis
naTpuapXxajlbHOCTh POAMHBL, Pycu, o0pa3 IJbHSHOTO TOJNS OKpalleH YyBCTBOM
EMLIEN rpyCcTH.

Uame Bcero B ICKOBCKOW JIMTEpaType OTPak€HO YMHUPOTBOpPEHHE HEOECHO-
TOTyOBIX WIIH XKENTEIOMNX ToNel IbHa: [ 01yooil uons 2onybeem avrom,/ Cunesor
eopum 6o ezensioe (IlomoBaukoB 1995: 248); Coysemuii oeonex eonybosamoiii/
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Hasno ympamun nepespenviii nen:/ Cmoum 00Hoobpasno dscenmosamviil,/ Jluuib
sacurvkom cneeka noozonyonen (bopucoB 1982: 339). Tlotomy pomHO# Kpaii
MPEACTABISCTCS] T03TaM  «30JIOTBIM», CYACTIMBBIM, PaJIOCTHBIM, HECMOTpS Ha
Hepuoabl HeHacThsl: Onsamb nousHsl, connyem 3anumsie,/ M n1en 6vlcOK, U wupb
80 6ce koHybvl./ U neexue eonosku sonomule/ Kak ceadebnvie nieuyym 0ydOenyol...
(AnexceeB 2001: 16) CpaBHeHHE CO3DPEBLIETO JIbHA CO CBaJCOHBIMU OyOeHIIaMH
MOAYEPKUBACT MPUOIIKEHNE OCEHHEW TTOPbI — BpEMEHH CBazIeO MMOCIIe 3aBepIICHHS
TIOJIEBBIX PadoT.

VYTpara jJbHa — pacTUTEIHHOTO CUMBOJIA POJHONW 3€MJIM — B IOCJIEIHUE OB
BOCIIPMHHUMAETCSl HALIMMHU COBPEMEHHUKAMM Kak pas3pblB ¢ npouuibiM. OHM emie
MIOMHST BpPEMEHA, KOIZA WUPULOCh, Hawje 8Ce20, MeMHO-CUHee Mope JbHAHOe, U
yAPYYEHBI HIHEITHUM 3a0BEHUEM TPaIHLINIL:

Bopye cmano éce pagno: umo «kunnepy, 4mo «MO4UnLO».

Mouuna dic 3apocau — pocul, MO, X6aAMUM JIbHY.

U manvuuk-0aunuk 3ps 6bICHPAUUBAT Y MAMDYL,

Kmo evipwin u 3auem 6 Husune smu sSmul.

OmKkyoa mame 3HaMb, YMO 8 HUX MOUULU TeH?

Bce amo ona nee — ucmopus uyscas.

Tozubwemy 63amen suwiHesslll cao casxcas,

Yoacmes v coxpanumo srcusyio ceazo epemen? (Epmax 2004: 151)

Takum 00pa3om, B KyJAbTypHOM CO3HAaHUHM J>KUTENEH IICKOBCKO-JIATTaIbCKOTO
[IOTPAaHUYbsl JIEH 3aHUMAeT YPE3BBIYAHHO Ba)KHOE MECTO. YCTHOE HapoOAHOE
TBOPUYECTBO OTPAKACT MPOLECC BHIPAIIMBAHUS U 00paOOTKH JIbHA, UCTIOIb30BAHUE
€ro B PUTYaJbHBIX LIEJAX B Ka9ecTBE oOepera OT HeraTuBHOW 3Heprur. B nckoBckoi
U JIATTaJIbCKOM JINTepaTypax JIeH COOTHOCHTCS C POIUHOM, YIIOJ00SIETCSl YSIIOBEKY,
BOILIONIAET €CTECTBEHHYIO KPacoTy M CTOWKocTh. Ho cocemHrie Hapobl HaJesoT
pacTeHne W COOCTBEHHOH ceMaHTHKOW. B marrambckoit mos3mm  oOpa3 JibHa
HoAJIepKUBaeT MU() 0 Hapoze-CTpaJallbLe, CUPOTE — TPYAOIIOOMBOM U JKEPTBEHHOM.
B nuteparype IlckoBa jeH MOAUEpKUBACT YXOSILIYIO MaTpUapXaibHOCTh POAHOM
3eMJIM, HEAapOM TICKOBCKUI Kpail Ha3pIBaeTcs «JbHsIHOHM Pychio» (B. Cepreesa).
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